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L VSEOBECNE INFORMACIE

Pravidla ¢innosti Parlamentu vratane jeho parlamentnych vyborov st stanovené v rokovacom
poriadku Eurépskeho parlamentu. Tento poriadok poskytuje osobitné informacie

o postupoch prace vyborov. Kopie mozno ziskat’ (vo vsetkych uradnych jazykoch)
prostrednictvom strediska pre distribuciu dokumentov na tretom poschodi budovy ASP.
Rokovaci poriadok sa nachadza aj na intranetovej stranke EP Inside pod heslom Poslanci

a asistenti:

http://www.europarl.ep.ec/inside/members/RoP_redirecting_en.htm?menul

Hlavnou tlohou parlamentného vyboru je priprava priebehu plenarnej schodze Parlamentu.
Vybor vypracuva spravy, ktoré sa budu prerokovavat’ v Parlamente, alebo stanoviska pre iné
vybory, ktoré vypractivaji vlastné spravy.

Podrobné informécie o pravomociach a povinnostiach Vyboru pre kultiru a vzdelavanie st
uvedené v prilohe VII rokovacieho poriadku (pozri prilozenu prilohu A). Vybor je teda
zodpovedny za kultiirnu oblast EU, vzdelavaciu politiku, audiovizualnu politiku, politiku
tykajicu sa mladeze, politiku rozvoja Sportu a vol'ného ¢asu, informa¢nu a medialnu politiku
a spolupracu so §tatmi, ktoré nie st &lenmi EU, ako aj s rt6znymi medzindrodnymi
organizaciami v tychto oblastiach.

Koordinatori (¢lanok 192 ) su poslanci, ktori boli zvoleni, aby — ako to ich pomenovanie
naznacuje — koordinovali poziciu skupin, ktoré reprezentuju, v pripravnych rokovaniach

o politike, o stratégii podporovanej parlamentnym vyborom a o organizacii praktickej stranky
prace vyboru (napr. pridel'ovanie sprav a stanovisk jednotlivym skupindm). Koordinatori sa
zvycajne stretavaju na kratkej schodzi za zatvorenymi dvermi na konci prvého diia schodze
Vyboru pre kultiru a vzdelavanie, pri¢om je plne zabezpecené tlmocenie.

Kazda politicka skupina ma pracovnikov, ktori pomahajt poslancom v ich parlamentnej praci.
V sekretariatoch politickych skupin st aj politicki poradcovia (nickedy nazyvani aj
wzamestnanci politickych skupin*, “group agents“, , agents de groupes ), ktori st
zodpovedni za rézne politické oblasti spadajiuce do pravomoci parlamentnych vyborov.
Sledujt pracu kazdého vyboru, poskytuji poslancom svojej skupiny politické informécie

k r6znym dokumentom, radia, aké politické stanovisko by mali prijat’, pomahaji poslancom
pri priprave sprav, stanovisk a pozmenujacich a dopliujtiicich navrhov atd’.

Administrativu vyboru majl na starosti nepoliticki zamestnanci sekretariatu Eurépskeho
parlamentu. Ich hlavnou tlohou je poméhat’ predsedovi vyboru pri organizovani prace
vyboru. M6zu vSak poskytovat’ proceduralne rady vSetkym poslancom (napr. o pripustnosti
pozmeiiujtcich a doplitujucich navrhov), pomoc poslancom pri navrhovani sprav a stanovisk
a pripravovat’ hlasovacie zoznamy na pomoc predsedovi (ktoré sa zasielaji na informaciu aj
agentom politickych skupin). Mena a kontaktné tidaje sekretariatu Vyboru pre kultiru

a vzdelavanie sa nachadzaju v prilohe B.

1L SCHODZE VYBORU

Schodze vyboru sa zvyc€ajne konaju raz mesacne v Bruseli pocas tyzdinov vyznacenych
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v kalendari ¢innosti EP ruzovou farbou. Schdédze sa zvicsa konaju popoludni od 15.00 h do
18.00 h a dopoludnia od 9.00 h do 12.30 h. Schddze Vyboru pre kultiru a vzdelavanie
zvycajne trvajui dva po sebe nasledujuce poldni, hoci niekedy mézu trvat’ aj dlhsie. Datumy
schddzi st naplanované na cely rok vopred. V pripade potreby sa niekedy konaji mimoriadne
schodze v Strasburgu pocas plenarnych schodzi, v pondelok od 7.00 h do 10.30 h alebo vo
Stvrtok od 9.00 h do 11.00 h. V sucasnosti sa prostrednictvom internetu vysiela mensia Cast’
schddzi Vyboru pre kultaru a vzdelavanie: od konca 2009 sa budu cez internet vysielat’ vSetky
schddze vyboru.

Vseobecnym pravidlom je, Ze schédze vyborov su pristupné verejnosti (vo vynimo¢nych
pripadoch sa vybor méZe pri schvalovani programu schddze rozhodnut’, Ze bude konkrétne
body prerokuvat’ za zatvorenymi dvermi). Vystupovat’ v§ak mo6zu iba poslanci Eurdpskeho
parlamentu (riadni ¢lenovia vyboru, zastupcovia alebo ¢lenovia inych parlamentnych
vyborov), ¢lenovia Eurdpskej komisie a ti, ktorych vyzve predseda.

Hlasovat’ moZu iba riadni ¢lenovia a ich zastupcovia. Na hlasovani sa nemoéze zacastnit’ viac
¢lenov politickej skupiny, ako je pocet jej riadnych ¢lenov vo vybore.

Pocas nepritomnosti riadneho €lena a jeho zastupcu sa moZe na hlasovani zucastnit’ iny ¢len
politickej skupiny, jeho meno sa v§ak musi oznamit’ predsedovi vyboru pred zac¢iatkom
hlasovania.

Obojstranné simultanne timo¢enie v &o najvi¢som moznom poéte uradnych jazykov EU je
zabezpecené na vsetkych schdodzach vyborov. O poskytovani timocenia na schodzach vyborov
nerozhoduje sekretariat vyboru, ale osobitné oddelenie, ktoré sa snazi vyhoviet’ potrebam
vSetkych vyborov a kond na zaklade etického kodexu viacjazy€nosti, ktory prijalo
predsednictvo Parlamentu 17. novembra 2008. (Je k dispozicii na internetovej stranke
Parlamentu a dostali ho vSetci poslanci).

Tento kodex vyzaduje, aby poslanci alebo ich asistenti podl’a moznosti vopred informovali
sekretariat (IP-CULT(@europarl.europa.eu) o tom, ¢i sa zii¢astnia sa na schodzi, aby
oddelenie zodpovedné za planovanie tlmocenia mohlo zohl'adnit’ ich potreby.

Za asistencie sekretariatu predseda vyboru vypracuje navrh programu pre kazda schodzu.
Navrh programu sa posle vSetkym riadnym ¢lenom vyboru a ich zastupcom zvycajne
najmenej tyzden pred ddtumom schodze. Vybor schvali kone¢nt verziu programu na zaciatku
schodze.

Na zaciatku kazdej schddze dostane kazdy ¢len vo svojom jazyku stibor dokumentov ku
schodzi, v ktorom sa nachadzaju vSetky dokumenty Eurdpskeho parlamentu (dokumenty
oznacené v pravom spodnom rohu tzv. PE ¢islom, napr. PE 123.456) tykajuce sa jednotlivych
bodov programu. Tieto dokumenty st pristupné aj na intranete Parlamentu a na internete 48
hodin pred zac¢iatkom schddze, takze poslanci (a ich asistenti) si vZdy moZu precitat’ navrhy
sprav, stanoviska atd’. eSte predtym, ako o nich vybor rokuje.

Po kazdej schodzi sekretaridt vypracuje zapisnicu zo schdodze vyboru. T4 sa predklada vyboru
na schvalenie zvyc¢ajne na nasledujicej schodzi.
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Vsetky informécie o schddzach vyboru, ddtumoch, programoch, dokumentoch, spravach,
stanoviskach a inych dokumentoch st k dispozicii na domovskej stranke Vyboru pre
kultiru a vzdelavanie internetovej stranky Eurdpskeho parlamentu:
http://www.europarl.europa.cu/activities/committees/homeCom.do?language=EN&body=CU
LT

Sekretariat posiela poslancom informacie (napr. ndvrhy programu, zhrnutia rozhodnuti, ktoré
prijali koordinatori atd’.) vylu¢ne prostrednictvom e-mailu.

III. SPRAVY A STANOVISKA

Ked’ sa vybor rozhodne vypracovat’ spravu (alebo stanovisko) — legislativnu alebo
nelegislativnu — koordinatori rozhodnu o tom, ktorej politickej skupine mé byt’ sprava
pridelend, pri€om pouziju bodovy systém, ktory zohl'adituje vel’kost’ skupin a berie do tivahy
iné spravy a stanoviska, ktoré skupiny vypracuvaju, ako aj konkrétne zaujmy jednotlivych
poslancov. Skupina, ktorej je sprava pridelend, vymenuje spravodajcu, ktory je zodpovedny
za vypracovanie navrhu spravy v mene vyboru.

Zoznam sprav a stanovisk, ktoré vybor vypracoval vo volebnom obdobi 2004 — 2009, je
uvedeny v prilohach C a D.

Vybor spravidla rokuje o spravach a stanoviskach niekol’kokrat predtym, ako ich schvali:

e prva vymena nazorov (spravidla bez textu);

e predloZenie navrhu spravy (alebo navrhu stanoviska) a stanovenie terminu na
predkladanie pozmenujucich a dopliiujacich navrhov;

e hlasovanie o sprave (alebo stanovisku), pozmeniujice a doplitujice navrhy, pripadne
stanoviska inych vyborov.

Jednotlivé §tadid spravidla prebiehajii s mesacnym alebo dvojmesacnym odstupom, aby sa
zabezpecil dostato¢ny ¢as na preklad.

1. Spravy

Vypracovanie legislativnej spravy je reakciou na legislativny navrh Eurdpskej komisie.
Komisia navrh postipi predsedovi Parlamentu, ten ho prideli gestorskému vyboru a d’al§im
vyborom, ktoré maju zdujem vypracovat stanovisko, ktoré potom zohl'adni gestorsky vybor.
Vo volebnom obdobi 2004 — 2009 vypracoval Vybor pre kultaru a vzdelavanie 70 sprav:
nie€o viac nez polovicu tvorili legislativne spravy a z toho vicsina (31) boli zékony prijimané
spolurozhodovacim postupom.

Legislativna sprava sa sklada z tychto Casti:

e navrh legislativneho uznesenia (ktorého presné znenie zavisi od uplatiiovaného
legislativneho postupu);

e vSetky pozmenujlce a dopliujice ndvrhy k legislativnemu navrhu, v pripade potreby
s kratkym odévodnenim;
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e dovodova sprava (nie je povinnd, nemozno k nej podavat’ pozmenujuce a dopliujlice
navrhy a nie je predmetom hlasovania: je to vyhlasenie spravodajcu, ktory v iom
vysvetl'uje svoje stanovisko);

e ak vybor navrhne zmenit’ rozpocet navrhovany Komisiou, musi k sprave prilozit’ financny
vykaz, z ktorého vyplyva, ¢i je novy navrhovany rozpocet v stlade s viacrocnym
rozpoctovym ramcom Spolocenstva.

O vicsine legislativnych sprav pridelenych vyboru sa rokuje v rdmci spolurozhodovacieho
postupu (COD), ked” EP mdZe k nadvrhu Komisie podavat’ pozmenujlice a doplitujice navrhy.
Tento postup zahrnuje az tri ¢itania legislativneho navrhu v Parlamente i Rade. Rokovania

s Radou sa mo6zu uskutoc¢novat’ v kazdom §tadiu postupu; na tieto rokovania sa vztahuju
ustanovenia z prilohy XX rokovacieho poriadku.

Vybor niekedy dostane poziadavku, aby vypracoval legislativne spravy v ramci dvoch d’alSich
postupov:

e v ramci postupu sithlasu, ktory sa vi¢sinou uplatituje pri medzinarodnych dohodach;
v EP sa uskutoc¢ni iba jedno ¢itanie, v ktorom Parlament méze névrh prijat’ alebo
zamietnut’ (ale nie zmenit” ho ani doplnit);

e v ramci konzultaéného postupu (CNS), ked’ EP méze prijat’ pozmeniujice a
dopliiujiice navrhy k nadvrhu Komisie, ale Rada je povinnd iba ,,vziat’ do Gvahy*
stanovisko Parlamentu.

Nelegislativne spravy vypracuva vybor na vlastnl ziadost'. Pozostavaju z navrhu uznesenia a
(nepovinnej) dovodovej spravy. Po opakovanych reviziach rokovacieho poriadku existuje
teraz pét roznych typov nelegislativnych sprav s tromi odliSnymi schval'ovacimi postupmi:
informdcie s zhrnuté v tabul’ke v prilohe E.

Pre zjednodusenie v§ak mozno iniciativne spravy (INI) rozdelit’ do dvoch hlavnych kategorii:

e spravy (strategické spravy, nelegislativne iniciativne spravy), pri ktorych plati
pravidlo, ze Ziadny vybor nesmie sti€asne vypracovavat viac nez Sest’ iniciativnych
sprav (do tejto kategorie patri viacSina iniciativnych sprav, ktoré vypracovava Vybor
pre kultiru a vzdelavanie);

e spravy mimo tejto kvoty (legislativne iniciativne spravy, vyro¢né spravy o ¢innosti
a monitorovacie spravy, realizacné spravy).

Na vSetky nelegislativne spravy musi dat’ stihlas konferencia predsedov vyborov alebo
konferencia predsedov, alebo obidva organy.

2. Stanoviska
Stanoviské si navzajom poskytuju vybory, priCom vyjadruju postoje vyboru predkladajuceho
stanovisko k zalezitostiam, ktorymi sa zaobera gestorsky vybor. Predseda Parlamentu moze

pri pridel'ovani navrhu Komisie alebo iného dokumentu gestorskému vyboru poziadat’ jeden
alebo viac vyborov o vyjadrenie ich stanoviska. Ak vybory eSte neboli poziadané
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o stanovisko, mdzu si na to vypytat’ povolenie od konferencie predsedov.

V pripade legislativnych textov stanoviskd pozostavaju z predbeznych pozmenujucich a
dopliiujiicich navrhov k textu, ktory bol predloZeny vyboru, a pri nelegislativnych textoch
zasa z navrhov (zéverov) k jednotlivym ¢astiam ndvrhu uznesenia, ktoré ma predlozit’
gestorsky vybor. Tieto predbezné pozmeniujlice a doplitujiice navrhy alebo navrhované odseky
k navrhu uznesenia potom gestorsky vybor predlozi na hlasovanie spolu s vlastnymi
pozmenujucimi a dopliiujicimi nadvrhmi.

Ak niektord zalezitost’ spada viac-menej v rovnakej miere do pravomoci dvoch vyborov,
alebo ak rozne aspekty danej zalezitosti spadaju do pravomoci dvoch rozdielnych vyborov,
moZe sa uplatnit’ tzv. postup pridruZenych vyborov (¢lanok 50 rokovacieho poriadku).
V pripade schvalenia tohto postupu mdze pridruzeny vybor na plenarnej schodzi znovu
predlozit’ vetky pozmenujuce a doplitujuce navrhy zo svojej oblasti pdsobnosti, ktoré
gestorsky vybor zamietol.

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko nesmie byt’ urceny skor, neZ vymenuje
spravodajcu gestorsky vybor. Vo Vybore pre kultiru a vzdelavanie prebieha rokovanie

o navrhu stanoviska zvyc¢ajne az potom, ako spravodajca pripravil svoj navrh stanoviska: na
konci rokovania sa stanovi termin na predkladanie pozmenujicich a dopliujtcich navrhov
a navrh stanoviska v zneni zmien a doplneni sa prijima na nasledujicej schodzi vyboru.

Osobitne treba spomenut’ stanovisko k rozpoctu, ked’Ze sa vyrazne lisi od ostatnych
stanovisk. Vybor kazdy rok vypracuje stanovisko (pre Vybor pre rozpocet — BUDG)
k rozpoc¢tu Komisie na d’al$i rok. Stanovisko pozostava z:

e bezné¢ho stanoviska, ktoré gestorsky vybor vyzyva, aby zahrnul jeden alebo viaceré
odseky do svojho navrhu uznesenia;

e osobitného siboru pozmenujucich a doplitujicich navrhov k jednotlivym rozpoctovym
polozkam v navrhu rozpoctu (t. j. v prvom ¢itani v Rade v polovici jila rozpoctového
postupu).

Niekedy sa o tychto dvoch zloZkach stanoviska k rozpoctu Komisie rokuje na jednej schodzi
vyboru a schval'uju sa na druhe;.

Vo Vybore pre kulturu a vzdelavanie sa spravodajca stanoviska vyboru k rozpoctu urcuje (v
roku N) na dva roky a je zodpovedny nielen za dve stanoviska k rozpoc¢tu nasledujtice po sebe
(k rozpoctu N+1 a N+2), ale aj za dve stanoviska nasledujuce po sebe pri udel'ovani
absolutdria v suvislosti s predchadzajicimi rozpoctami (postup udelovania absolutoria N—1
aN).

3. Vseobecné otazky

Dlzka navrhov sprav a stanovisk, ktoré maja byt prelozené, je prisne obmedzena.
Obmedzenia sa uvadzaju v prilohe F k tomuto oznameniu.

Existuji tieZ prisne terminy na predkladanie dokumentov na preklad. Sekretariat musi
poslat’ dokumenty na preklad aspon 12 pracovnych dni (pozor: piatok sa pocita ako poldeti)
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pred schddzou vyboru, na ktorej sa budu prerokuvat’; ak st dokumenty zaslané neskor,
nebudu na prislusnej schddzi k dispozicii.

IV. POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Ked’ vybor dostane ndvrh spravy alebo stanoviska, predseda stanovi termin na predkladanie
pozmenujucich a dopliiujicich navrhov (k danému navrhu). Termin sa stanovuje preto, aby
sa pozmenujuce a doplitujuce navrhy mohli v¢as prelozit’ a aby boli k dispozicii na schddzu,
na ktorej sa o nich bude rokovat’; pozmenujiice a dopliiujiice navrhy predloZené po
termine nebudu prijaté.

Formaty pozmenujucich a dopliujtcich navrhov st k dispozicii v elektronickej podobe. Ak
mate o podavani pozmenujucich a dopliiujiicich navrhov akékol'vek pochybnosti, obratte sa
v prvom rade na poradcu svojej skupiny.

VSeobecne mozno povedat’, Ze format pozmenujicich a dopliiujicich navrhov zavisi od textu,
ktorého zmena a doplnenie sa navrhuje.

1. Pozmenujuce a dopliiujuce navrhy k legislativnym textom (v spravach a
stanoviskach) sa musia vzdy robit’ k pdvodnému legislativnemu textu (a nie napr. k
pozmenujicim a dopliujucim navrhom, ktoré predklada spravodajca).

Predkladaju sa vo forme dvoch stipcov. Prisluina ¢ast’ textu, o ktorej sa v Parlamente rokuje
(t. j. spravidla navrh Komisie alebo spoloéna pozicia), sa uvadza v Pavom stipci. Predkladany
pozmetiujuci a doplitujiicim navrh k tomuto textu sa uvadza v pravom stipci. Kazda zmena
navrhnuta v pozmenujucom a doplitujicom navrhu v porovnani s poévodnym textom sa musi
vyznacit’ tu¢nou kurzivou.

o doplneny text sa vyznacuje tucnou kurzivou v texte v pravom stipci;

vypusteny text sa vyznacuje tu¢nou kurzivou v legislativnom texte vl'avo (a neuvedie sa

samozrejme v pozmenujucom a doplitujucom navrhu vpravo);

e ak sa ma vypustit’ cely usek legislativneho textu, oznaci sa (fucnou kurzivou) vlavo a na
pravu stranu sa napise: vypusta sa;

e ak sa ma doplnit’ novy usek textu, vlavo sa neuvedie ni¢ a navrhnuty text sa napise
(tucnou kurzivou) na pravu stranu.

Priklady pozmenujucich a dopliiujicich navrhov k legislativnemu textu sa nachadzaju

v prilohe G.

2. Pri pozmenujicich a dopliiujucich navrhoch k nelegislativnym spravam (alebo
stanoviskam) je textom, ktory mozno zmenit’ a doplnit, spravodajcov navrh uznesenia alebo
navrh stanoviska spravodajcu vyboru poziadaného o stanovisko. Pozmenujlice a dopliujice
navrhy sa uvadzaju v dvoch stipcoch ako v pripade legislativnych sprav:
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doplneny text sa vyznaluje tu¢nou kurzivou v pravom stipci:

vypusteny text sa vyznacuje tucnou kurzivou v avom stipci:

uplne novy odsek sa oznaci slovom novy tu¢nou kurzivou, 'avy odsek je prazdny;
ak sa vypusti cely odsek, uvedie sa tuénou kurzivou v lavom stipci a pravy stipec
obsahuje len slova vypust’a sa.

Priklady pozmenujuicich a dopliiujiicich navrhov k nelegislativnemu textu sa nachadzaji
v prilohe H.

Venujte na zdver pozornost’ tymto v§eobecnym pravidlam:

e Pozmenujuce a doplitujuce navrhy sa nemézu podéavat’ k ddévodovym spravam (ked’Ze tie
nie su sucastou uznesenia, ktoré bude Parlament schval'ovat’ na plenarnej schodzi), ani
k finanénému vykazu (Fiche Financier), ktory byva dolozeny k legislativhemu névrhu
z Komisie.

e V pozmenujucich a dopliujicich ndvrhoch sa musi jasne uviest,, do ktorej Casti
navrhovaného textu patria (je to zvIast’ dolezité v pripade ,,nového* textu, ako su nové
odseky v ndvrhu uznesenia).

e Pozmeiujice a doplitujuce navrhy sa musia zaslat’ sekretariatu e-mailom. Musi ich
podpisat’ poslanec (poslanci), ktory ich predkladé, a podpisana kopia sa zasle sekretariatu
faxom alebo internou postou.

V januari 2010 sa zavedie novy systém predkladania legislativnych pozmenujtcich a
dopliiujacich navrhov.

Ak budete mat’ otazky v stvislosti s predkladanim pozmeiiujucich a dopliiujicich navrhov,
obrat'te sa na poradcu svojej politickej skupiny alebo na sekretariat vyboru.

V. HLASOVANIE

O poradi, v akom sa bude rokovat’ o bodoch navrhnutého programu, rozhoduje cely vybor na
zacCiatku schddze. O navrhu sprav a stanovisk sa vSak zvyc€ajne hlasuje na zaciatku
dopoludnajsieho zasadania dvojdiiovej schodze.

Hlasovanie vyboru je platné, ked’ je pritomna jedna $tvrtina jej ¢lenov. Hlasuje sa spravidla
zdvihnutim ruky; v priebehu volebného obdobia sa vSak pravdepodobne bude beznejsie
pouzivat’ elektronické hlasovanie; Stvrtina ¢lenov vyboru méze poziadat’ o hlasovanie podl'a
mien.

Sekretariat pripravi hlasovaci zoznam pre kazdu spravu alebo stanovisko, o ktorych sa ma
hlasovat’. Sluzi na pomoc predsedovi, ale na informaciu sa zasiela aj politickym skupindm:
poradcovia politickych skupin zvycajne pouzivaju hlasovaci zoznam pripraveny pre predsedu
na to, aby ¢lenov svojej skupiny v stvislosti s kazdym pozmeiiujucim a dopliiujicim navrhom
informovali, ¢i sa skupina rozhodla hlasovat’ za ndvrh, proti nemu, alebo sa rozhodla zdrzat’
sa hlasovania.
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Clanky 155 — 171 rokovacieho poriadku sa tykaju hlasovacieho postupu na plenarnych
schodzach Parlamentu; po nevyhnutnych upravach sa uplatiiuji na hlasovanie vo vybore, ale
treba si v§imnut’ aj ustanovenia ¢lanku 195.

V.  KOMITOLOGIA

Vsetky pravne systémy uznavaji, Ze zdkonodarca nemdze vsetko detailne vyjadrit’ v pravnych
predpisoch; podrobné ustanovenia na vykonavanie zakonov sa spravidla prenechavaji Statne;j
sprave. Podobne aj v EU sa prijimanie vykonavacich opatreni ¢asto zveri Komisii v rimci jej
vykonévacich pravomoci (¢lanok 202 Zmluvy o ES); v tejto ulohe mnoho rokov pomahaju
Komisii $pecializované vybory politickych odbornikov z ¢lenskych $tatov. Postup, ktorym sa
vykonavacie pravomoci schval'uji po postudeni takymito vybormi, sa nazyva komitolégia;
pravidla, ktorymi sa komitologia riadi, maju zabezpecit’, aby Komisia neprekrocila
pravomoci, ktoré jej boli zverené v zdkladnom pravnom predpise.

Europsky parlament vzdy trval na tom, aby mal ako spoluzdkonodarca (v ramci
spolurozhodovania) pravo, podobne ako aj ¢lenské Staty, kontrolovat’ vykonavacie opatrenia.
Rozhodnutim Rady z r. 1999 ziskal EP pravo na viac informacii o praci komitologickych
vyborov. EP ziskal aj pravo kontroly — t. j. pravo poziadat’ Komisiu (formou uznesenia EP),
aby prehodnotila navrh vykonavacich opatreni, ak EP usudi, Ze opatrenia prekrocili
vykondavacie prdvomoci, ktoré boli Komisii zverené v zdkladnom pravnom predpise. Prava
Parlamentu v oblasti komitologie rozsirilo v r. 2006 d’alSie rozhodnutie Rady, ktoré zaviedlo
novy komitologicky postup v pripade Specifického typu vykonéavacich opatreni, ked’ EP ziskal
pravomoc zablokovat’ (za urcitych podmienok) vykonavaci postup.

Vybor pre kulturu a vzdelavanie je zodpovedny za niekol’ko viacroénych programov, ktoré sa
uskutocniuji s pomocou komitologickych vyborov. Vo volebnom obdobi 2004 — 2009 prijal
vybor rozhodnutie, na zdklade ktorého st spravodajcovia jednotlivych programov zodpovedni
za prislusné komitologické postupy. V praxi to znamenalo, Ze sekretariat vyboru odovzdal
spravodajcom jednotlivych programov komitologické dokumenty, ktoré zaslala Komisia,
spolo¢ne s odporucanim o tom, i je potrebné uskutocnit’ nejaké d’alSie kroky.

VI. STUDIE

Vybor ma moznost’ poziadat’ prislusni tematicku sekciu (t. j. oddelenie vyskumu)
generalneho sekretariatu Parlamentu, aby pripravila kratke spravy (podkladové a informaéné
materialy) o Specifickych otazkach, ktoré pom6zu pri vypracovavani sprav a stanovisk. Moze
vSak Ziadat’ aj vypracovanie externych Studii, na ¢o sa vzt'ahuj pravidla zaddvania
verejnych zékaziek.

Rozhodnutia o takychto Studiach sa schval'uju vo vybore na navrh koordinatorov. Spravidla sa
uvadzaji v rocnom programe.

VII. VYPOCUTIA
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Vybor kazdoroc¢ne uskutociiuje zvycajne tri alebo Styri vypocutia odbornikov na témy,

v ktorych je gestorskym vyborom. Niekedy podava navrh na usporiadanie vypocutia
spravodajca z urcitej tematickej oblasti (napr. eurdpske Skoly), a ten mdze navrhnit’ zoznam
0s0b, ktoré treba pozvat. Tému na vypocutie vSak mdze navrhnit’ (prostrednictvom svojho
koordinatora) kazdy poslanec. Vybor sa snazi zabezpecit, aby pozvani odbornici zastupovali
vSetky strany, ktorych sa diskusia na danu tému tyka (vladu, priemysel, profesijné zdruzenia,
mimovladne organizicie, akademickl obec atd’.).

Kazdoro¢ne (okrem volebnych rokov) mozno zaplatit’ cestovné ndklady (letenku
ekonomickou triedou alebo cestovné vlakom prve;j triedy) az 16 odbornikom, ktorych vybor

pozve na verejné vypocutie.

Vybor zvyc€ajne navrhuje roény plan vypocuti na jeseil. Z praktickych dévodov sa musia
vypocutia bezne planovat’ aspon tri mesiace vopred.

Zoznam vypocuti, ktoré organizoval vybor vo volebnom obdobi 2004 — 2009, je uvedeny
v prilohe I.

VIII. DELEGACIE

Vybor kazdoro¢ne vysiela malé delegacie na misie zamerané na zistovanie faktov na miesta v
EU, ale mimo jeho troch zvy&ajnych pracovisk. Delegacie mozu napriklad navstivit’ hlavné
mesto prisluSného ¢lenského $tatu, aby si vymenili ndzory s ¢lenmi nadchadzajiiceho
predsednictva Rady, alebo navstivia mesto, ktoré je Eurépskym hlavnym mestom kultiry

v danom roku, atd’.

Zoznam delegécii, ktoré organizoval vybor vo volebnom obdobi 2004 — 2009, je uvedeny
v prilohe J.

Vybor mbze podla sicasnych pravidiel vyslat’ kazdorocne (okrem volebnych rokov) najviac

25 poslancov ako ¢lenov delegécii; Ziadna delegacia nesmie mat’ viac nez 12 ¢lenov. Trvanie
cesty jednej delegéicie vratane cesty z Bruselu a spit’ nesmie presiahnut’ tri dni.
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Priloha A

Rokovaci poriadok Europskeho parlamentu, Priloha VII

XV. Vybor pre kulturu a vzdelavanie

Vybor s pésobnost'ou pre:

1. kultirne aspekty Eurdpskej Gnie, najmai:

a) zlepSovanie znalosti a Sirenie kultury,

b) ochranu a presadzovanie kultirnej a jazykovej rozmanitosti,

c) ochranu a zachovanie kultarneho dedi¢stva, kultiirne vymeny a umelecku tvorbu;

2. politiku nie v oblasti vzdelavania vratane Eurdpskeho priestoru pre vyssie vzdelavanie,
podporu systému eurdpskych $kol a celozivotného vzdelavania;

3. audiovizudlnu politiku a kultirne a vzdelavacie aspekty informacnej spolo¢nosti;
4. politiku mladeze a rozvoj Sportu a politiku vol'ného ¢asu;
5. informaént a medidlnu politiku;

6. spolupréacu s tretimi krajinami v oblasti kultary a vzdeldvania a vztahy s prislusnymi
medzindrodnymi organizaciami a inStiticiami.
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LIST OF REPORTS ADOPTED BY
THE COMMITTEE ON CULTURE AND EDUCATION
2004-2009

INI Atrtistic studies in the European Union Maria Badia i Cutchet A6-0093/2009
INI Multilingualism: an asset for Europe and a shared commitment Vasco Graca Moura A6-0092/2009

il | Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council
amending Decision No 1855/2006/EC establishing the Culture Programme Katerina Batzeli A6-0273/2008
(2007 to 2013)
INI A European agenda for culture in a a globalising world Vasco Graca Moura A6-0075/2008
INIT Cultural industries Guy Bono A6-0063/2008
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INI

Social status of artists Claire Gibault

2006

! Council common position for adopting a decision of the European Parliament Erna Hennicot-
and of the Council on the European Year of Intercultural Dialogue (2008) Schoepges

INI New framework strategy for multilingualism Bernat Joan i Mari

I Council common position fqr qdopting a decision of the European Parliament Vasco Graca Moura
and of the Council on establishing the Culture Programme (2007-2013)

INI Prot.ection of the European natural, architectural and cultural heritage in rural Nikolaos Sifunakis
and island regions

* Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council on the Erna Hennicot-
European Year of Intercultural Dialogue (2008) Schoepges

CNS Proposal for a Council decision on the conclusion of the UNESCO Convention Christa Prets
on the Protection and Promotion of the Diversity of Cultural Expressions

INI Mqasures to promote.multilingualism and language learning in the European Manolis Mavrommatis
Union: European Indicator of Language Competence

*HE] Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council
establishing a Community action for the European Capital of Culture event for Christa Prets
the years 2007 to 2019

2005

I Propo‘sal‘for a decision of the European Parliament and of the Council Vasco Graca Moura
establishing the Culture 2007 programme (2007-2013)

INI New challenges for the circus as part of European culture Doris Pack
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A6-0199/2007

A6-0435/2006
A6-0372/2006
A6-0343/2006

A6-0260/2006

A6-0168/2006

A6-0079/2006

A6-0074/2006

A6-0061/2006

A6-0269/2005
A6-0237/2005




***II

Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council .
amending Decision No 1419/1999/EC establishing a Community action for the Christa Prets
"European Capital of Culture" event for the years 2005 to 2019

2009

INI Educating the children of migrants Hannu Takkula

INI Better Schools: an agenda for European cooperation P4l Schmitt

2008

INI Delivering lifelong learning for. knowledgg, creativity and innovation - Ljudmila Novak
implementation of the "Education & training 2010 work programme"

***I
Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council
establishing an action programme for the enhancement of quality in higher Marielle De Sarnez
education and the promotion of intercultural understanding through co-
operation with third countries (Erasmus Mundus) (2009-2013)

* Proposa} for a decision of the Europeaq Pgrliament and qf the Council Katerina Batzeli
concerning the European Year of Creativity and Innovation (2009)

INI Improving the quality of teacher eduction Maria Badia i Cutchet

INI The Bologna Process and student mobility Doris Pack

sk

I Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council ‘ ‘
amending Decision No 1720/2006/EC establishing an action programme in the Katerina Batzeli
field of lifelong learning
CM\785911SK.doc 15/38 PE427.038v01-00

SK

A6-0017/2005

A6-0125/2009
A6-0124/2009

A6-0455/2008

A6-0294/2008

A6-0319/2008

A6-0304/2008
A6-0302/2008

A6-0276/2008




INI Adult learning: It is never too late to learn Doris Pack

2007

INT Efficiency and equity in European education and training systems Toméas Zatloukal

HAHE] Proposal for a regulation of the European Parliament and of the Council
concerning the production and development of statistics on education and Nikolaus Sifunakis
lifelong learning

2006

AT Council common position for adopting a decision of the European Parliament
and of the Council establishing an action programme in the field of lifelong Doris Pack
learning

CNS Proposal for a Council decision on the conclusion of the Agreement between
the European Community and the United States renewing the co-operation Marie-Hélene Descambs
programme in the field of higher education and vocational education and P
training

CNS Proposal for a Council decision on the conclusion of the Agreement between
the European Community and the Government of Canada establishing a Marie-Hélene Descamps
framework for co-operation in the fields of higher education, training and P
youth

INI Initiatives to'complement school cultricula. providing appropriate support Christopher Beazley
measures to include the European Dimension

* Proposal for a recommenflation of the.European Parliament and of the Council Helga Triipel
on key competences for lifelong learning
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A6-0502/2007

A6-0326/2007

A6-0307/2007

A6-0344/2006

A6-0339/2006

A6-0338/2006

A6-0267/2006

A6-0262/2006




skokok
I Proposal for a recommendation of the European Parliament and of the Council

on transnational mobility within the Community for education and training Christa Prets A6-0255/2006
purposes: European Quality Charter for Mobility

o Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council Doris Pack A6-0267/2005
establishing an integrated action programme in the field of lifelong learning -
I Proposal for a recommendation of the Council and of the European Parliament Ljudmila Novak A6-0261/2005
on further European cooperation in quality assurance in higher education -
INI Education as the cornerstone of the Lisbon process Guy Bono A6-0243/2005
INI Integrating immigrants in Europe through schools and multilingual education Miguel Portas A6-0243/2005
INI Communication from the Commission to the Council and the European
Parliament: consultation on options for developing the European schools Mary Honeyball A6-0200/2005
system

kol 1| Council common position for adopting a decision of the European Parliament
and of the Council on a single Community framework for the transparency of Ljudmila Novak A6-0056/2004
qualifications and competences (Europass)
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skokok
I Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council

amending Decision No 1719/2006/EC establishing the Youth in Action Katerina Batzeli A6-0274/2008
programme for the period 2007 to 2013

XL Council Common Position for adopting a decision of the European Parliament
and of the Council creating the 'Youth in Action' programme for the period Lissy Groner A6-0341/2006
2007-2013

T Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council on Lissy Groner A6-0263/2005

creating the “YOUTH IN ACTION’ programme for the period 2007-2013

i Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council
establishing an audiovisual cooperation programme with professionals from Ruth Hieronymi A6-0260/2009
third countries MEDIA Mundus

INI Community participation in the European Audiovisual Observatory Ivo Belet A6-0010/2009
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INI Media literacy in a digital world Christa Prets
INT Concentration and pluralism in the media in the European Union Marianne Mikko
Measgrqs to support glternatlve media in Eutope .1n order to guarantee a Karin Resetarits
pluralistic media environment and cultural diversity
CNS . .. : .
Proposal for a Council decision concerning the conclusion of an Agreement
between the Community and the Swiss Confederation in the audiovisual field, Ruth Hieronymi
establishing the terms and conditions for the participation of the Swiss
Confederation in the Community programme MEDIA 2007, and a Final Act
2007
AT Council Common Position for adopting a directive of the European Parliament
and of the Council amending Council Directive 89/552/EEC on the
coordination of certain provisions laid down by law, regulation or Ruth Hieronymi
administrative action in Member States concerning the pursuit of television
broadcasting activities
INT Interoperability of digital interactive television services Henri Weber
INI i2010: towards a European digital library Marie-Héléne Descamps
2006
it . . : .
Council Common Position for adopting a recommendation of the European
Parliament and of the Council on protection of minors and human dignity and Marielle De Sarnez
the right of reply in relation to the competitiveness of the European
audiovisual and online information services industry
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A6-0461/2008
A6-0303/2008

A6-0263/2008

A6-0512/2007

A6-0442/2007

A6-0390/2007
A6-0296/2007

A6-0433/2006




***I

***II

INI

2005

*kH]

***I

INI

***I

CNS

Proposal for a directive of the European Parliament and of the Council
amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain
provisions laid down by law, regulation or administrative action in Member
States concerning the pursuit of television broadcasting activities

Council Common Position for adopting a decision of the European Parliament
and of the Council concerning the implementation of a programme of support
for the European audiovisual sector (MEDIA 2007)

Transition from analogue to digital broadcasting: an opportunity for European
audiovisual policy and cultural diversity

Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council
concerning the implementation of a programme of support for the European
audiovisual sector (MEDIA 2007)

Proposal for a recommendation of the European Parliament and of the Council
on protection of minors and human dignity and the right of reply in relation to
the competitiveness of the European audiovisual and online information
services industry

Application of Articles 4 and 5 of Directive 89/552/EEC (the "TV without
Frontiers" Directive), as amended by Directive 97/36/EC, for the period 2001-
2002

Proposal for a recommendation of the European Parliament and of the Council
on film heritage and the competitiveness of related industrial activities
Proposal for a Council decision on the conclusion of an Agreement between
the Community and the Swiss Confederation in the audiovisual field,
establishing the terms and conditions for the participation of the Swiss
Confederation in the MEDIA Plus and MEDIA Training Community
programmes, and a Final Act

Ruth Hieronymi

Ruth Hieronymi

Henri Weber

Ruth Hieronymi

Marielle De Sarnez

Henri Weber

Gyula Hegyi

Nikolaus Sifunakis
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A6-0399/2006

A6-0337/2006

A6-0278/2006

A6-0278/2005

A6-0244/2005

A6-0202/2005

A6-0101/2005

A6-0018/2005




INI White Paper on Sport Manolis Mavrommatis A6-0149/2008

INI Role of sport in education P4l Schmitt A6-0415/2007
INI Future of professional football in Europe Ivo Belet A6-0036/2007

INI Active dialogue with citizens on Europe Gyula Hegyi A6-0107/2009 |

sksksk
I Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council . _
amending Decision No 1904/2006/EC establishing for the period 2007 to 2013 Katerina Batzeli A6-0275/2008
the programme 'Europe for citizens' to promote active European citizenship
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2006

INI

***II

***I

2005

INI

White Paper on a European communication policy Luis Herrero-Tejedor

Council Common Position for adopting a decision of the European Parliament
and of the Council establishing for the period 2007-2013 the programme Hannu Takkula
'Europe for citizens' to promote active European citizenship

Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council
establishing for the period 2007-2013 the programme 'Europe for citizens' to Hannu Takkula
promote active European citizenship

Implementation of the European Union's information and communication

strategy
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Annex D

LIST OF OPINIONS ADOPTED BY

THE COMMITTEE ON CULTURE AND EDUCATION
2004-2009

2009
Repewsad §oc1a1 agenda: Opportunities, access and Comelis Visser Text
solidarity in 21st century Europe 2008/2330(INI) EMPL adopted
Roaming on public mobile telephone networks within the  Manolis 2008/0187(COD Text
Community Mavrommatis ) ITRE adopted
. ) .. . 2008/2186(DEC Text
2007 discharge: Commission Helga Triipel ) CONT adonted
Better careers and more mobility: A European partnership Lész1é Tokés Text
for researchers 2008/2213(INI) ITRE adopted
Zdzistaw
A Common Immigration Policy for Europe Zbigniew Text
Podkanski 2008/2331(INI) LIBE adopted
Strengthening security and fundamental freedoms onthe ~ Manolis Text
Internet Mavrommatis 2008/2160(INI) LIBE adopted
Equal treatment between persons irrespective of religion . . Text
. S ) . Lissy Groner —
or belief, disability, age or sexual orientation 2008/0140(CNS) LIBE adopted
. . Text
Small business act Helga Triipel 2008/2237(INT) ITRE adopted
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2008

Term of protection of copyright and related rights

Protection of consumers, in particular minors, in respect
of the use of video games

International Trade and the Internet

A special place for Children in EU external action

European credit system for Vocational Education and
Training (ECVET)

European Quality Assurance Reference Framework for
Vocational Education and Training

European Job Mobility Action Plan (2007 - 2010)

Draft general budget of the European Union for the
financial year 2009

Protecting children using the Internet and other
communication technologies

Equality between women and man - 2008

Use of the spectrum released by the digital switchover

Electronic communications networks and services

Electronic communications networks and services
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Christopher
Heaton-Harris

Ivo Belet

Maria Badia i
Cutchet

Ljudmila Novak

Dumitru Oprea

Ramona Nicole
Manescu

Tadeusz Zwiefka

Helga Triipel

Christopher
Heaton-Harris
Maria Badia i
Cutchet
Cornelis Visser

Ignasi Guardans
Cambo

Manolis
Mavrommatis

2008/0157(COD

2008/2173(INI)

2008/2204(INT)

2008/2203(INI)
2008/0070(COD

2008/0069(COD

2008/2098(INT)
2008/2026(BUD

2008/0047(COD

2008/2047(INT)
2008/2099(INT)

2007/0247(COD

2007/0248(COD
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IMCO

INTA

DEVE

EMPL

EMPL

EMPL

BUDG

LIBE

FEMM
ITRE

ITRE

IMCO

Text
adopted
Text

adopted
Text

adopted
Text

adopted
Text
adopted
Text

adopted
Text

adopted
Text adopted

Text adopted

Text adopted
Text adopted
Texts

adopted -
first reading

Text adopted
- first reading



European Electronic Communications Market Authority

New role and responsibilities of Parliament under the

Lisbon Treaty

First reflections on the 2009 PDB

Selection and authorisation of systems providing mobile
satellite services (MSS)

2006 discharge: Commission

The Commission's 2007 enlargement strategy paper

The situation of fundamental rights in the European
Union 2004 - 2007

2007

Towards Common Principles of Flexicurity

2008 Budget: Section III - Commission

Towards an EU strategy on the rights of the child
Equality between women and man - 2007
Institutional and legal implications of the use of 'soft law'

instruments

European Institute of Technology

European Qualifications Framework for lifelong learning

Electronic communications networks and services
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Gyula Hegyi

Maria Badia 1
Cutchet

Helga Triipel
Ruth Hieronymi

Helga Triipel
Helga Triipel

Viktoria Mohéacsi

Giovanni
Berlinguer

Helga Triipel
Lissy Groner

Karin Resetarits

Vasco Graga
Moura

Erna Hennicot-
Schoepges

Milan Gal'a

Manolis
Mavrommatis

~

2007/0249(COD

2008/2063(INT)
2008/2025(BUD

2007/0174(COD

2007/2037(DEC

2007/2271(INI)

2007/2145(INT)

2007/2209(INT)
2007/2019(BUD

2007/2093(INT)
2007/2065(INT)

2007/2028(INI)
2006/0197(COD

2006/0163(COD

2006/0133(COD
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ITRE

AFCO

BUDG

ITRE

CONT
AFET

LIBE

EMPL

BUDG
LIBE
FEMM

JURI

ITRE

EMPL

ITRE

Text adopted
- first reading

Text adopted

Text adopted

Text adopted

Text adopted
Text adopted

Text adopted

Text adopted

Text adopted
Text adopted
Text adopted

Text adopted

Text adopted
- first reading

Text adopted

Text adopted



K

Legal Migration

Discharge for implementation of the European Union

budget 2005

2006

Towards a European policy on the radio spectrum

Time to move up a gear - Creating a Europe of

entrepreneurship and growth
Situation of people with disabilities

2007 budget: Section III - Commission

Copyright and related rights for legitimate online music

services

Media and Development

Seventh Framework Programme and dissemination of
research results (2007-2013)

More Research and Innovation - Investing for Growth and

Employment

Towards a European Qualification Framework for

Lifelong Learning

Place of supply of services

Towards a stronger Partnership for European Tourism

7th Framework Programme (2007-2013) for Research
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Maria Badia 1

Cutchet 2006/2251(IND)
Helga Triipel 2006/2070(DEC
Ruth Hieronymi 2006/2212(INT)
Gyula Hegyi

ywia tegyl 2006/2138(INI)
Nikolaos Sifunakis 2006/2105(INI)
Helga Triipel 2006/2018(BUD
Manolis
Mavrommatis 2006/2008(IND)
Karin Resetarits 2006/2080(INI)
Karin Resetarits 2005/0277(COD
Guy Bono

2006/2005(IND)
Milan Gal'a 2006/2002(INI)
Gyula Hegyi 2003/0329(CNS)
Marie-Héléne
Descamps 2006/2129(IND)
Giovanni
Berlinguer 2005/0187(CNS)
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Text adopted

Text adopted

Text adopted
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Text adopted
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Text adopted

Text adopted



Interinstitutional Agreement on budgetary discipline and
improvement of the budgetary procedure

7th Framework Programme (2007-2013) for Research
7th Framework Programme (2007-2013) for Research

7th Framework Programme (2007-2013) for Research

Fundamental Rights and Justice

Transatlantic economic relations

Discharge 2004: Section III Commission

European Information Society

2005
Debate on the European Union
CULT opinion on 2006 budget: Section III - Commission

Services in the Internal Market

Sustainable tourism in Europe

Protection of minorities and anti-discrimination policies
in an enlarged Europe

European Neighbourhood and Partnership Instrument
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Ruth Hieronymi

Giovanni
Berlinguer
Giovanni
Berlinguer
Giovanni
Berlinguer
Ignasi Guardans
Cambo

Marie-Hélene
Descamps

Helga Triipel
Guilietto Chiesa

Helga Triipel
Helga Triipel

Marie-Héléne
Descamps
Zdzislaw
Zbigniew
Pokdanski

Miguel Portas

Ignasi Guardans
Cambo

)

2004/2099(ACI)

2005/0188(CNS)

2005/0186(CNS)

2005/0185(CNS)

2005/0038(CNS)

2005/2082(INT)
2005/2090(DEC

2005/2167(INT)

2005/2146(INT)
2005/2001(BUD

2004/0001(COD

2004/2229(INI)

2005/2008(INT)
2004/0219(COD
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Situation of fundamental rights in the European Union -

2004

The Information Society

Policy Challenges and Budgetary Means of the enlarged

Union 2007-2013

Discharge 2003: Section III Commission

2004

Opinion on Budget 2005 - Section III - Commission

LIBE

ITRE

FINP

CONT
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Text adopted

Text adopted

Text adopted

Text adopted
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Annex E

NON-LEGISLATIVE REPORTS

Types, quotas and authorisation

type (Art. I1§1 of | characterised by | within the authorisation
the new Rules) quota of 6

simultaneou

S reports

a) Legislative based on Article outside the | Conference of Presidents
Initiative 192 EC Treaty quota (CoP)
Reports
b) Strategic reacting to within the Conference of
Reports strategic / priority | quota Committee Chairs
initiatives (CCC) which informs the
included in the Conference of Presidents
Commission's of new reports'
Legislative and
Work Programme
¢) Non- "normal" initiative | within the Conference of Presidents
Legislative reports based on quota
Initiative no document or an
Reports info document;
d) Annual based on the lists | annex 1: automatic authorisation
Activity and established by the | within the (following notification of
Monitoring CoP in annexes 1 | quota; the CCC which informs
Reports and 2 to the new annex 2: the CoP of all new
Rules outside the | reports)
quota
e) on transposition of | outside the | automatic authorisation
Implementation | EU legislation quota (one | (following notification of
Reports report per the CCC which informs
committee | the CoP of all new
per year) reports)

! However, "The Conference of Presidents may, at the specific request of a political group, revoke such

authorisation within no more than four parliamentary business weeks." (INI Rules, Art. 3(3)).
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Annex F

Eticky kédex viacjazy€nosti, schvaleny predsednictvom 17. novembra 2008

Clanok 14: Rozsah textov uréenych na preklad

1. Natexty ur€ené na preklad sa uplatiiujt tieto obmedzenia rozsahu:
(a) dovodové spravy a pripravné pracovné dokumenty:
7 stran — pre nelegislativne spravy
6 stran — pre legislativne spravy
3 strany — pre legislativne stanoviska
(b) navrhy uzneseni: 4 strany — vratane odovodnenti, ale bez citacii
(c) navrhy v nelegislativnych stanoviskach: 1 strana
(d) odovodnenia pozmeiujucich a dopliujucich navrhov: 500 znakov

(e) zhrnutia: 5 stran

Strana znamena text v rozsahu 1 500 znakov (bez medzier).
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Annex G

Priklady pozmeiiujiicich a dopliiujiicich navrhov k LEGISLATIVNYM textom

Pozmeinujuci a dopliiujici navrhl
Nicolae Vlad Popa

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Europsky parlament dosledne
zdoraznuje, ze audiovizualny sektor
vyznamne prispieva k eurdpskej tvorive;j

a znalostnej ekonomike a hra ustrednu
ulohu pri propagécii kultirnej rozmanitosti
a pluralizmu.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2
Nicolae Vlad Popa

Navrh rozhodnutia
Clanok 13 — odsek 5a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeinujuci a dopliiujici navrh 3

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 1a (novy)

Rozhodnutie 1720/2006/ES

Clanok 9 — odsek 1a (novy)

CM\785911SK.doc
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(2) Europsky parlament dosledne
zdoraznuje, Ze audiovizualny sektor
vyznamne prispieva k europskej tvorive;j

a znalostnej ekonomike a hré tstredna
ulohu pri propagdcii kultirnej rozmanitosti
a pluralizmu a je déleZitou platformou
slobody prejavu.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

5a) podporovanim eurdpskych hodnot
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujuci navrh

1a. Pokial’ Komisia podla tohto vypust'a sa
rozhodnutia prijima rozhodnutia o

udeleni grantov iné ako tie, ktoré sa

uvdadzaju v odseku 1, prijima tieto

rozhodnutia bez pomoci vyboru.

Pozmeiiujtci a dopliiujici navrh 4

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 1a (novy)

Rozhodnutie ¢. 1720/2006/ES

Clanok 9 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1a. Clinok 9 ods. 2 rozhodnutia
¢ 1720/2006/ES znie takto:

»2. Komisia bezodkladne informuje vybor
uvedeny v ¢lanku 10 a Europsky
parlament o vietkych d’alSich
rozhodnutiach o vybere, ktoré Komisia
prijala pri vpkondvani tohto rozhodnutia,
v deifi nadobudnutia ucinnosti rozhodnuti
o vyberoch alebo deii po tom. Tieto
informdcie zahrnuju opis a analyzu
prijatych Ziadosti, opis hodnotiaceho

a vyberového konania a zoznam projektov
navrhnutych na financovanie, ako aj
projektov, ktorych financovanie sa
zamietlo.“

Annex H
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Priklady pozmeiiujiicich a doplitujiicich nivrhov k NELEGISLATiIVNYM textom

Pozmeinujtci a dopliujtici navrh 1
Giovanni Berlinguer

Navrh stanoviska
Odsek 1

Navrh stanoviska

1. vyzdvihuje predovsetkym vyznam
vzdelavania dospelych a vyzyva podniky,
aby odhadovali potreby novych
kvalifikécii tak, aby vzdeldvanie dospelych
zodpovedalo dopytu po danej kvalifikacii;
obsah vzdeldvania sa musi prisposobit’
profesijnym a praktickym poziadavkam;

Pozmertiujtci a dopliiujici navrh 2
Maria Badia i Cutchet

Navrh stanoviska
Odsek 2

Navrh stanoviska

2. zdoraziuje potrebu presadzovania
spoluprace medzi vysokymi Skolami a
podnikmi, pretoZe je doleZité zabezpecit’,
aby tito partneri spolupracovali a
navzdajom sa podporovali v prospech
svojich vlastnych organizdcii,
zamestnancov a Studentov; mala by sa
vytvorit’ vidzba medzi vysokoSkolskymi
Studijnymi programami a podnikatel'skym
svetom a podnikatel'sky sektor by mal mat’
moznost’ dopliiovat’ Studijné programy,
ponukat’ staze, organizovat’ dni otvorenych

CM\785911SK.doc

33/38

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1. vyzdvihuje predovsetkym vyznam
vzdelavania dospelych a je zastancom
intenzivnejSieho dialogu medzi podnikmi,
organmi odbornej pripravy, odbormi a
dobrovol’nickym sektorom, ktorého
ciel’om by bolo zistit’ a vopred odhadnut’
potrebu novych kvalifikacii tak, aby
vzdelavanie dospelych zodpovedalo dopytu
po danej kvalifikacii; obsah vzdelavania sa
musi prisposobit’ profesijnym a praktickym
poziadavkam;

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

2. zdoraziuje potrebu presadzovania
spoluprace medzi vysokymi Skolami a
podnikmi; mala by sa vytvorit’ vizba medzi
vysokoskolskymi Studijnymi programami a
podnikatel'skym svetom a podnikatel'sky
sektor by mal mat’ moznost’ pontkat’ staze,
organizovat’ dni otvorenych dveri pre
Studentov atd’.;
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dveri pre Studentov atd’.;

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 1
Mikel Irujo Amezaga

Navrh uznesenia
Odovodnenie Ca (nové)

Navrh uznesenia Pozmenujuci a doplnujici navrh
Ca. ked’Ze kulturne rozdiely Casto brania

porozumenie a dialogu medzi Ziakmi, ako
aj medzi Ziakmi a ucitel’mi,

Pozmeinujtci a dopliiujtici navrh 9
Christa Prets

Navrh uznesenia
Odovodnenie E

Navrh uznesenia Pozmenujuci a dopliujuci navrh
E. ked’Ze uspech profesiondlov v vypust'a sa
umeleckom a tvorivom sektore je 7 vel’kej

Casti dany videlanim nadobudnutym v
tejto oblasti,
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Annex I

LIST OF PUBLIC HEARINGS HELD BY
THE COMMITTEE ON CULTURE AND EDUCATION

2004-2009

2009

The role of Public Broadcasters 05 March 2009 Programme

. . 17 February

Youth Participation in the European Union 2009 Programme
2008

A Bridge between Cultures in the EU Regions 06 %o(;zgember Programme
Intercultural Schools 10 gggtgember Programme
Mobile TV 01 April 2008 Programme
Implementation by the European Community of the UNESCO Convention on the 27 February Programme
Protection and Promotion of the Diversity of Cultural Expressions 2008 —HORIAImE
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2007

European Cultural Industries in the context of the Lisbon Strategy 20 ZNOO(;;ember Programme
The Results of the Bologna Process 04 October 2007 Programme
The European Institute of Technology 02 May 2007 Programme
Protection of Cultural Heritage in Cyprus 11 April 2007 Programme
2006

Performances of the education systems in the EU: Excellence and Failures 28 12\1)00\]66 mber Programme
Audiovisual Media Services Directive 1-2 June 2006 Programme
CULTURE 2000: Lessons from the implementation of the Programme 30 May 2006 Programme
Professional Football - Market or Society? 03 May 2006 Programme
2005

Dance, music, choirs and theatre: Supporting artists and promoting creativity 28 Iz\Iooovsember Programme
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No freedom without pluralism: The revision of the Directive "Television without

13 September

Frontiers" 2005 Programme
The Directive on Services and the audiovisual sector 15 March 2005 Programme
2004

Drug-taking in sport: Obstacle to the ideal in athleticism 29 12\1)00\]: mber Programme
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Annex J

LIST OF DELEGATIONS BY
THE COMMITTEE ON CULTURE AND EDUCATION
2004-2009
Place | Date

2009

Linz, Austria

25-27 February 2009

2008

Vilnius, Lithuania

25-27 June 2008

Venice, Italy

26-28 August 2008

Liverpool, UK

29 September - 1 October 2008

2007

Weimar, Germany

26-28 March 2007

Lesvos, Greece

2-5 May 2007

Sibiu, Romania

1-3 October 2007

Riga, Latvia

&-10 October 2007

2006

Salzburg, Austria

20-22 February 2006

Slovenia

19-21 April 2006

Cyprus

21-24 June 2006

Patras, Greece

13-15 September 2006

2005

Lapland, Finland

29 March - 1 April 2005

Cork, Ireland

13-15 July 2005

Barcelona, Spain

14-16 September 2005

London, UK

4-5 October 2005
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